
Горная дорога петляет и поворачивает, и завтрак Сун Си почти уничтожен. Глядя на деревню,
которая становится все дальше и дальше перед ним, Сон Си действительно восхищается
семьей Сун за то, что они нашли семью мужа так далеко для маленькой "Сон Си".

Больше всего ее восхищало то, что семья Сун получила так много подарков, но они были
настолько скупы, что даже не позволили ей сесть в повозку, запряженную волами. От семьи
Сун до деревни Пинъань весь путь был пешим, и это заняло несколько часов непосредственно
перед входом в гору. , плюс несколько часов горных дорог, на весь путь должно уйти семь или
восемь часов!

Семья Сун сделала это, чтобы заставить маленькую Сун Си умереть, но маленькая Сун Си
действительно была убита ими, иначе она не пришла бы сюда, но теперь она здесь, с ее
современным опытом выживания и жизненным супермаркетом, даже если эта эпоха очень
отсталая иочень бедная, она все еще может жить жизнью, которой завидуют другие.

В то время, если семья Сун начнет приставать к ней, она определенно безжалостно оттолкнет
их всех.

Чжоу И боялся, что Сун Си будет чувствовать себя некомфортно, его глаза, казалось, были
прикованы к ее телу, утренний свет падал на бледное лицо Сун Си, и даже крошечные волоски
были отчетливо видны, Чжоу И смотрел на это, я просто тупо смотрел, мое сердце бешено
билось, как будтоэто было готово выпрыгнуть из моей груди.

Его невестка настолько красива, что он не может насытиться этим и хочет видеть ее такой
вечно.

Повозка, запряженная волами, медленно ехала по неровной горной дороге, и из-за ухабов все
не могли усидеть на месте. Было еще утро, но Сон Си был поражен сонливостью от тряски, и
его веки были сжаты. Чжоу И протянул руку и взял Сун Си. Сун Си воспользовалась ситуацией
и прислонилась к Чжоу И, почувствовав тупую боль в затылке, поэтому она повернулась к
Чжоу И затылком наружу.

Она почувствовала слабый запах деревьев на теле Чжоу И и погрузилась в глубокий сон.

Сун Си проснулась в оцепенении, пока повозка, запряженная волами, плавно не остановилась
на сборном пункте возле коммуны. Ее растерянное движение поднятия руки и протирания глаз
привлекло внимание Чжоу И, это было так мило.

Чжоу И взвалил Сун Си на спину, взял заднюю корзину, поговорил с жителями деревни,
запряженными волами, и отправился в коммунальную больницу с Сун Си на спине.

В такой огромной коммуне больше одной больницы. Чжоу И отвез Сун Си в другую больницу.
Больница, в которую он попал в прошлый раз, отказалась лечить Сун Си, что отняло много
драгоценного времени. Он ненавидел эту больницу в своем сердце, поэтому не хотел
возвращаться.

Чжоу И вот так публично нес Сун Си по главной дороге коммуны. Хотя многие люди видели
это, никто не вышел вперед, чтобы что-то сказать, потому что все они видели позади него **** с
раной на голове. , пациент, который настолько слеп, чтобы сообщить о них!

Войдя в больницу, независимо от того, в какую эпоху, больница - это многолюдное место, и в
эту эпоху то же самое, уже много людей стоят в очереди в очереди, Чжоу И посадил Сун Си на
стул в больнице, чтобы отдохнуть, и сказал Сун Си, обеспокоенно сказал:"Невестка, ты посиди



здесь, чтобы отдохнуть, я пойду в очередь, если кто-то заговорит с тобой, не верь этому, чтобы
не столкнуться с лжецом, понятно?"

"Понял". Сун Си серьезно кивнула. После того, как Чжоу И встал в очередь, Сун Си посмотрел
на больницу перед ним. Коммуна в эту эпоху на самом деле является современным городом,
поэтому больница коммуны, естественно, является городской больницей. Действительно
грустно, что первоклассная больница так проста.

Чжоу И не знал, на какой факультет записать Сун Си. При регистрации он сказал медсестре,
что у Сун Си травма головы, и медсестра записала его на операцию. После этого Чжоу И отвел
Сун Си подождать возле хирургической клиники. Впереди еще несколько человек, они могут
только ждать.

Однако несколько человек впереди быстро посмотрели, и через некоторое время настала
очередь Сун Си. Чжоу И помог Сун Си пройти в кабинет врача. В конце было много крови,
пожалуйста, попросите доктора показать моей невестке, насколько восстановилось ее тело? "

Доктор - мужчина средних лет, одетый в белый халат и сидящий за столом, с кожей на лице и
руках, он выглядит довольно богатым, и он знает, что жизнь дома хороша.

Выслушав слова Чжоу И, доктор сказал Сун Си развернуться. У Сун Си не было выбора, кроме
как повернуться и посмотреть на доктора затылком. Врач снял марлю с ее головы и глубоко
вздохнул, глядя на рану: "Этот ****, вам нужно, чтобы я сообщил в полицию за вас?"

Сун Си была ошеломлена, задаваясь вопросом, почему у доктора такая проблема. Когда она
заметила, что глаза доктора смотрят на Чжоу И, она поняла, что доктор, должно быть,
неправильно понял Чжоу И как человека, совершающего домашнее насилие. Сун Си поспешно
объяснила: "Доктор, моя травма не имеет к нему никакого отношения. Это было вызвано моей
натальной семьей. Мой муж очень хороший. Он не испытывал ко мне неприязни. Он даже
заплатил за мое лечение и заботился обо мне. Без моего мужа я бы давно умерла. " .”

Возможно, она сможет восстановиться без помощи Чжоу И. В конце концов, она попала сюда
сразу после смерти первоначального владельца, но без помощи Чжоу И она не должна так
быстро восстановиться!

Доктор посмотрел на Сун Си, затем на Чжоу И и увидел, что беспокойство на его лице было
правдой, поэтому он поверил их словам, провел Сун Си простой осмотр, а затем выдал список,
попросив их следовать пунктам списка, чтобы пройти обследование, он может только
посмотретьна рану. Что касается внутренних проблем организма, ему все еще нужно пройти
машинный или другие проверки.

Спустя более часа они вернулись в кабинет врача с различными списками. После того, как
доктор прочитал это, он улыбнулся и сказал им: "Поздравляю, лесбиянки в добром здравии, но
..."

Сун Си и Чжоу И посмотрели друг на друга, и прежде чем они успели улыбнуться, они были
поражены поворотом доктора. Они оба посмотрели на доктора с обеспокоенными лицами.
Доктор был немного смущен ими, кашлянул, а затем сказал: "Здоровье лесбиянок в порядке, но
все еще есть много мелких проблем. Наиболее важными из них являются недостаток энергии и
крови, слабость и иногда головокружение. В настоящее время оно не подходит для
беременности и родов, иначе легко вызвать серьезные проблемы. Но пока о теле заботятся до
здорового состояния, ребенок не проблема ".



"Мы пока не планируем заводить детей". Самое главное сейчас для Чжоу И - вылечить свою
маленькую невестку, чтобы она могла быть с ним долгое время.

Что касается ребенка, мы поговорим об этом позже, если у вас его нет, это не имеет значения.

Сон Си опустила голову, чувствуя себя смущенной и запутанной. Когда ее тело восстановится,
действительно ли она захочет иметь ребенка от Чжоу И? Она немного напугана, и в наше
время у нее небольшая боязнь родов.

"Пожалуйста, доктор, дайте нам какое-нибудь лекарство, чтобы регулировать наши тела".
Чжоу И положил руку на плечо Сун Си и сказал искренне и уважительно. Перед тем как выйти
утром, он взял еще пятьдесят юаней из коробки с печеньем. Достаточно, чтобы купить
лекарства.

После того, как он заработает деньги через некоторое время, он вернет деньги своей жене. В
конце концов, он уже давал ей деньги раньше, так что деньги принадлежат ей, и он может
занять их только сейчас.
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